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Desk fan
Tischventilator
Ventilateur de table
Ventilador de mesa
Wentylator
Tafelventilator
Stolovy ventilator

Stolni ventilator
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PARTS DESCRIPTION — TEILBESCHREIBUNG — DESCRIPTION DES PARTIES
DESCRIPCION DE LAS PARTES — OPIS CZESCI - ONDERDELEN BESCHRIJVING
POPIS DIELOV - POPIS SOUCASTI

Front grill/protective screen
Fan

Fan fixing screw

Rear grill fixing screws

Rear grill

Motor shaft

Oscillation button

Housing

Clutch screw (tilt up/down)
Switch

. Cord

Screw with nut
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Vorderes Gitter/Schutzhaube
Flogelrad
Befestigungsschraube Fligelrad
Befestigungsschrauben hinteres
Gitter

Hinteres Gitter

Motorwelle

Oszillationstaste

Gehduse

Kupplungsschraube

(Neigung nach unten/nach oben)

0. Wahlschalter

Rand

. Schraube mit Mutter
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Grille avant/écran de protection
Ventilateur

Vis fixage ventilateur

Vis de fixation de la grille arriere
grille arriére

Arbre moteur

bouton oscillation

Corps

Vis de I'embrayage (haut/bas)

. Sélecteur

. Corde
. Vis avec écrou

Frontrooster / beschermend scherm
aan de voorzijde

Ventilator
Waaierbevestigingsschroef
Bevestigingsschroeven van het
rooster aan de achterzijde
Achterste grill

Motoras

Trillingsknop

Behuizing

Koppelingschroef (
ophoog/omlaag kantelen)
Schakelaar

Kabel

Een schroef met moer

Prednd& ochrannd mriezka
Vrtula

Upevnovacia skrutka vriule
Upevnovacie skrutky zadnej mriezky
Zadnd mriezka

Hriadel motora

Tlacidlo oscilacie

Z4&kladna

Spojovacia skrutka (sklopenie
nahor/nadol)

Spinac¢

Privodny kdbel

Skrutka s maticou
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1. Rejilla anterior/pantalla de
protecciéon

Ventilador

Tornillo de fijacion del ventilador

HrON

frasera

Reijilla esplada

Eje del motor

botdn de oscilacion

Cuerpo

Tornillos de friccién (alto/bajo)
Selector

Cordone

Tornillo con tuerca
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Przednia siatka / ekran ochronny
Smigto wentylatora

Sruba mocujgca wentylator
Sruby mocujgce tying siatke
Tylna siatka ochronna

Wat siinika

Przycisk oscylaciji

Obudowa
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w dot)
10. Przetgcznik
11. Przewdd
12. Sruba z nakretkg

Pfedni ochrannd mrizka

Vrtule

Upevnovaci sroub vrtule

Upevnovaci srouby zadni mrizky

Zadni mrizka

Hridel motoru

Tlacitko oscilace

Z&kladna

Spojovaci Sroub (sklopeni
nahoru/dold)

10.Spinac

11.Privodni kabel

12.Sroub s matici
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@ OPERATING INSTRUCTIONS
IMPORTANT SAFEGUARDS

Please read these instructions carefully before using the
appliance, and always follow the safety and operating instructions.
Important : This appliance can be used by children over 8 years
old and people with reduced physical, sensory or mental
capacities or with a lack of experience or knowledge if they have
been given supervision or instructions concerning the safe use of
the appliance and the risks involved. Children shall not play with
the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made
by children unless they are older than 8 years and supervised.
Never leave the appliance and its cord unsupervised and within
reach of children less than 8 years old or irresponsible persons
when it is plugged into the wall or when it is cooling down.

o Check that your mains voltage corresponds to that stated on
the appliance.

o Never leave the appliance unsupervised when in use.

o From time to time check the appliance for damages. Never use
the appliance if cord or appliance shows any signs of damage.
In that case, repairs should be made by a competent qualified
electrician(*). Should the cord be damaged, it must be replaced
by a competent qualified electrician(*) in order to avoid all
danger.

o Only use the appliance for domestic purposes and in the way
indicated in these instructions.

o Never immerse the appliance in water or any other liquid for
any reason whatsoever. Avoid splashes on the appliance.

o Never use the appliance near hot surfaces.

o Unplug the appliance before cleaning it.

o Never use the appliance outside and always place it in a dry
environment.

o Never use accessories that are not recommended by the
producer. They could constitute a danger to the user and risk
to damage the appliance.

5 TKG VT 1021



o Never move the appliance by pulling the cord. Make sure the
cord cannot get caught in any way. Do not wind the cord around
the appliance and do not bend it.

o It is absolutely necessary to unplug the appliance before
assembling the base or any other part or before disassembling
it.

o Make sure the assembly is correctly made before plugging in
the appliance. Never try to start the appliance without its
protection guard.

o Make sure the appliance is switched to the "0" position before
unplugging it.

o Do not insert your fingers, pencils, or any other objects in the
protection guard.

o Do not touch the appliance with wet hands.

o Do not put the fan on a window sill or any other unsteady place.
Make sure the appliance is put on a flat surface in order to
avoid vibrations.

o When used in an inappropriate manner the appliance could
constitute a danger to the user, in that case the producer
cannot be held responsible for any kind of possible damages.

o Do not let the fan in use for long periods during your absence.
Make sure it is switched off before leaving.

o Do not point the fan in the direction of a sick or sleeping person.

o When cleaning the appliance, do not disassemble the guards,
check the cleaning section.

(*) Competent qualified electrician: after-sales department of the
producer or importer or any person who is qualified, approved and
competent to perform this kind of repairs in order to avoid all
danger. In case of need you should return the appliance to this
electrician.
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ASSEMBLY

Attention: the fan can be used only when completely and correctly assembled, that is
complete with its base and protection grid.

1. Insert the rear grid (5) onto the motor shaft, so that the handle
is at the top (like in the figure to the side), securing it using
the 4 screws provided (4.)

2. Insert fan (2) onto the motor shaft (6) and attach it so that
the screw (3) touches the milling formed on the motor shaft
(like in the figure), (at the end of the work, check that the
fan is correctly secured).

3. Couple the front grid (1) with the rear grid (5) and lock with
the retention hooks. For safety reasons, you must ensure the
fastening with the appropriate locking screw (12) in the
holes provided on the edge of the grid, (the screw holes
must be in the lower part).

USE

Ventilation: select the desired speed by turning the switch to one of the following
positions:

- Minimum speed | I-Medium speed | | -Maximum speed

To fturn off, turn the switch to position 0 and then remove the plug from the socket.

Horizontal oscillation (right-left): this is selected with the button located on the motor body.
To stop the motion and keep the ventilator still, press the button.

Vertical inclination (high-low): it is regulated by gripping the motor body and orienting it in
the direction desired; tighten the screw (9) to lock the motor housing in the desired
position.

When not in use for long periods, the plug must always be removed from the socket.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before normal cleaning, remove the plug from the socket.

Clean the body with soft slightly damp, cloth; do not use abrasive or corrosive products.
Do not immerse any part of the fan in water or other liquid

Use a vacuum cleaner to remove from dust and lint from the motor's air holes.

If the fan will not be used for long periods, it must be protected from dust and humidity.
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PROTECTION OF THE ENVIRONMENT - DIRECTIVE 2012/19/EU

In order to preserve our environment and protect human health, the waste electrical and
electronic equipment should be disposed of in accordance with specific rules with the

implication of both suppliers and users. For this reason, as indicated by the symbol ‘w= 0N
the rating label or on the packaging, your appliance should not be disposed of as unsorted
municipal waste. The user has the right fo bring it to a municipal collection point performing
waste recovery by means of reuse, recycling or use for other applications in accordance
with the directive.

ERP DECLARATION - REGULATION 1275/2008/EC

We, TKG SRL, hereby confirm that our product meets the requirements of regulation
1275/2008/EC. Admittedly, our product does not dispose of a function to minimize the
power consumption, which should according to regulation 1275/2008/EC put the product
in off or standby mode after finishing the main function, but this is practically impossible, as
it would compromise the main function of the product so strongly, that using the product
would no longer be possible!

For this reason we always tell the customer in our instruction manual fo unplug the
appliance immediately after use.

The user manual is by simple request also available in electronic format from the after-sales
service (see warranty card).
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DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

Lesen Sie aufmerksam die Gebrauchsanleitung, bevor Sie Ihr
Gerat benutzen, und befolgen Sie immer die
Sicherheitsvorschriften und die Gebrauchsanweisung.

Wichtig: Das Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und von
Personen mit einer korperlichen, sensorischen, geistigen oder
motorischen Behinderung oder einem Mangel an Erfahrung und
Kenntnissen verwendet werden, sofern diese Personen
beaufsichtigt oder Uber den sicheren Gebrauch des Gerats
unterrichtet wurden und die damit verbundenen Gefahren
verstanden haben. Kinder dirfen nicht mit dem Geréat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht durch Kinder
durchgefiihrt werden, es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und
beaufsichtigt. Lassen Sie lhr Gerat und sein Netzkabel nie
unbeaufsichtigt und in Reichweite von Kindern junger als 8 Jahre
oder unverantwortlichen Personen, wenn es an der Steckdose
hangt oder wenn es abkuhlt.

o Kontrollieren Sie, ob die Netzspannung mit der auf dem Gerét
vermerkten Spannung Ubereinstimmt, bevor Sie das Gerat
benutzen.

o Lassen Sie lhr Gerat niemals beim Gebrauch unbeaufsichtigt.

o Uberprufen Sie regelmaRig, dass das Gerat nicht beschadigt
ist. Bei Beschadigung der Anschlussleitung oder des Gerates,
letzteres nicht benutzen, sondern von einem Fachmann(*)
Uberprifen bzw. reparieren lassen. Eine beschadigte
Anschlussleitung muss  von einem Fachmann(*)
ausgewechselt werden, damit jede Gefahr gemieden wird.

o Benutzen Sie das Gerat nur zu Haushaltszwecken, wie in der
Bedienungsanleitung angegeben.

o Tauchen Sie das Gerat niemals in Wasser oder andere
Flissigkeiten, weder zum Reinigen, noch zu einem anderen
Zweck. Vermeiden Sie Spritzer.

o Benutzen Sie das Gerat nicht in der Nahe einer Warmequelle.
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o Entfernen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das
Gerat reinigen.

o Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien und bewahren Sie es
an einer trockenen Stelle auf.

o Benutzen Sie nur Zubehdor, welches vom Lieferanten empfohlen
wurde. Anderes Zubehor stellt eine Gefahr flir den Benutzer dar
und das Gerat konnte dadurch beschéadigt werden.

o Ziehen Sie niemals an der Anschlussleitung, um das Gerat zu
bewegen. Achten Sie darauf, dass die Anschlussleitung nicht
irgendwo héangen bleibt und dies zum Fall des Gerétes fuhren
konnte. Wickeln Sie die Anschlussleitung nicht um das Gerat
oder knicken Sie diese nicht.

o Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose bevor Sie den
Stander oder andere Zubehorteile ~montieren oder
auseinandernehmen.

o Achten Sie darauf, dass Sie das Gerat richtig
Zzusammensetzen, bevor Sie es an das Stromnetz
anschlieBen. Stellen Sie das Gerat niemals ohne das
Sicherheitsgitter an.

o Stellen Sie lhr Gerat auf "Aus" bevor Sie den Stecker aus der
Steckdose ziehen.

o Stecken Sie niemals lhre Finger, Bleistifte oder andere
Gegenstéande durch das Sicherheitsgitter.

o Fassen Sie das Gerat niemals mit nassen oder feuchten
Handen an.

o Stellen Sie lhren Ventilator niemals auf eine Fensterbank oder
auf unebene Flachen. Achten Sie darauf, dass das Gerat auf
einer ebenen Flache steht, um Vibrationen zu vermeiden.

o Jede nicht zugelassene Handlung stellt eine Gefahr fir den
Verbraucher dar; der Hersteller ist fir eventuell hierdurch
entstehende Beschadigungen am Gerat nicht verantwortlich.

o Lassen Sie Ihren Ventilator bei langer Abwesenheit auf keinen
Fall an. Schalten Sie ihn aus, bevor Sie weggehen.

o Drehen Sie den Ventilator nicht in die Richtung einer kranken
Person oder einer Person, die gerade schlaft.

o Bauen Sie die Gitter nicht beim Reinigen ab, siehe Abschnitt
"Reinigung und Pflege".
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MONTAGE

Achtung: Der Ventilator kann nur verwendet werden, wenn er vollstdndig und korrekt
zusammengebaut ist, inklusive Sockel und Schutzgitter.

1. Setzen Sie das hintere Gitter (5) so auf die Motorwelle, dass
der Griff nach oben gerichtet ist (siehe Abbildung auf der
Seite), und befestigen Sie dieses mit den 4 mitgelieferten
Schrauben (4.).

2. Setzen Sie das Fligelrad (2) auf die Motorwelle (6) und
bringen Sie ihn so an, dass die Befestigungsschraube (3) die
auf der Motorwelle ausgebildete Frésung berUhrt (siehe
Abbildung). Uberprifen Sie nach dem Abschluss des
Vorgangs, ob der Ventilator richtig befestigt ist.

3. Koppeln Sie das vordere Gitter (1) mit dem hinteren Gitter (5)
und verriegeln Sie es mit dem Halterungshaken. Befestigen
Sie aus Sicherheitsgrinden die Gitter mit den Verriegel-
ungsschrauben (12) in den am Rand des Gitters vorge-
sehenen Lochern (die Schraubenlécher mUssen sich dabei
im unteren Teil befinden).

VERWENDUNG

Ventilation: W&hlen Sie die gewunschte Geschwindigkeit, indem Sie den Schalter auf eine
der folgenden Positionen stellen: | - Minimale Geschwindigkeit | | - Mittlere
Geschwindigkeit | | - Maximale Geschwindigkeit. Zum Ausschalten den Schalter auf
Position 0 stellen und dann den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Horizontale Schwingung (rechts-links): Diese wird mit der Oszillationstaste am Motorkdrper
ausgewdhlt. Um die Bewegung zu stoppen und das Beatmungsgerat ruhig zu halten,
dricken Sie die Taste.

Vertikale Neigung (auf-ab): Die vertikale Neigung wird Gber die Kupplungsschraube
reguliert, indem der Motorkdrper ergriffen und in die gewUnschte Richtung ausgerichtet
wird. Ziehen Sie die Schraube (?) an, um das Motorgehduse in der gewlnschten Position
zu halten.

Bei Idngerem Nichtgebrauch empfehlen wir den Stecker immer aus der Steckdose zu
ziehen.

REINIGUNG UND INSTANDHALTUNG

e Ziehen Sie vor der Reinigung den Stecker aus der Steckdose.

e Reinigen Sie den Kdérper mit einem weichen, leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie
keine scheuernden oder dtzenden Produkte.

¢ Tauchen Sie keinen Teil des Ventilators in Wasser oder andere Flissigkeiten.

e Entfernen Sie Staub und Flusen mit einem Staubsauger aus den Luftéffnungen des
Motors.

¢ Wenn der Ventilator ldngere Zeit nicht benutzt wird, muss er vor Staub und Feuchtigkeit
geschitzt werden.
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UMWELTSCHUTZ - RICHTLINIE 2012/19/EU

Zum Schutz unserer Umwelt und unserer Gesundheit sind Elekfro- und Elektronik-Altger&te
nach bestimmten Regeln zu enfsorgen. Dies fordert den Einsatz sowohl des Herstellers bzw.
Lieferanten als auch des Verbrauchers.

Aus diesem Grund darf dieses Geraf, wie das Symbol == auf dem Typenschild bzw. auf
der Verpackung zeigt, nicht in den unsortierten RestmUll gegeben werden. Der
Verbraucher hat das Recht, dieses Gerat Uber kommunale Sammelstellen zu entsorgen;
von dort aus wird die spezifische Behandlung, Verwertung bzw. das Recycling gem. den
Erfordernissen der Richtlinie sichergestellt.

ERP DEKLARATION - VO 1275/2008/EG

Wir, TKG SRL, bestdtigen hiermit, dass unser Produkt den Anforderungen der VO
1275/2008/EG entspricht. Unser Produkt verfGgt zwar nicht Uber eine Funkfion zur
Minimierung des Verbrauchs, welche laut VO 1275/2008/EG das Produkt nach Beendigung
der Hauptfunktion in den Aus- oder Bereitschaftszustand versetzen soll, aber dies ist aus
Sicht des Gebrauchswertes nicht moglich, da dies die Hauptfunktion des Produktes so stark
beeintrdchtigen wirde, dass eine Benutzung des Produktes nicht mehr méglich sein wirde!

Aus diesem Grund weisen wir in unserer Bedienungsanleitung den Kunden stets darauf hin,
das Gerdat sofort nach dem Gebrauch vom Netz zu frennen.

Die Bedienungsanleitung ist auf einfache Nachfrage auch verfugbar in elektronischem
Format bei dem Kundendienst (sieche Garantiekarte).

(*) Fachmann: anerkannter Kundendienst des Lieferanten oder
des Importeurs, der fur derartige Reparaturen zustandig ist. Flr
eventuelle Reparaturen wenden Sie sich bitte an diesen
Kundendienst.
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MODE D’EMPLOI

POUR VOTRE SECURITE

Lisez attentivement cette notice avant toute utilisation, et
respectez bien a la fois les consignes de sécurité et d'usage.
Important : Votre appareil peut étre utilisé par des enfants agés
de plus de 8 ans et des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou des personnes dénuées
d’expérience ou de connaissances, S’ils ont pu bénéficier, au
préalable, d’une surveillance ou d’instructions concernant son
utilisation en toute sécurité et sur les risques encourus. Les
enfants ne doivent surtout pas jouer avec l'appareil. Le nettoyage
et la maintenance ne doivent pas étre effectués par des enfants a
moins qu’ils aient plus de 8 ans et qu’ils soient supervisés. Ne
laissez jamais votre appareil et son céble d’alimentation sans
surveillance et a la portée des enfants de moins de 8 ans ou des
personnes non responsables, lorsque celui-ci est sous tension ou
pendant sa phase de refroidissement.

o Avant d'utiliser l'appareil, vérifiez que la tension du réseau

correspond bien a celle de I'appareil.

o Ne laissez jamais votre appareil sans surveillance lorsque
celui-ci est en fonctionnement ou sous tension.

o Vérifiez régulierement I'état de votre appareil et s'il est
endommagé de quelque facon que ce soit, ne l'utilisez pas
mais faites-le vérifier et réparer par un service qualifié
compétent(*). Si le céble est endommagé, il doit étre
obligatoirement remplacé par un service qualifié compétent(*)
afin d’éviter tout danger.

o Utilisez I'appareil uniguement pour des usages domestiques et
de la maniere indiquée dans la notice.

o Ne plongez jamais l'appareil dans I'eau ou dans tout autre
liquide ni pour son nettoyage ni pour toute autre raison. Veillez
a ne pas éclabousser l'appareil.

o N'utilisez pas I'appareil pres de sources de chaleur.

o Deébranchez toujours I'appareil avant de le nettoyer.
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o Veillez a ne pas utiliser I'appareil a I'extérieur et entreposez-le
dans un endroit sec.

o Ne pas utliser d'accessoires non recommandés par le
fabricant, cela peut présenter un danger pour l'utilisateur et
risque d’endommager I'appareil.

o Ne déplacez jamais I'appareil en tirant sur le cable. Veillez a
ce que le cordon dalimentation ne puisse étre
accidentellement accroché et ce, afin d’éviter toute chute de
I'appareil. Evitez d’enrouler le cordon autour de I'appareil et ne
le tordez pas.

o Il est indispensable de débrancher I'appareil avant de monter
le pied ou tout autre accessoire ou avant de le(s) démonter.

o Assurez-vous que le montage soit correctement réalisé avant
de mettre I'appareil sous tension. Ne tentez jamais de faire
fonctionner votre appareil sans ses grilles de protection.

o Veillez a mettre votre appareil en position "0" avant de le
débrancher.

o N’introduisez pas vos doigts, des crayons ou d’autres objets
dans les grilles de protection.

o Ne touchez pas l'appareil si vos mains sont mouillées ou
humides.

o Ne posez pas votre ventilateur sur le rebord extérieur d’'une
fenétre ni a tout autre endroit ou son équilibre serait en doute.
Veillez a ce que I'appareil soit posé sur une surface lisse pour
éviter les vibrations.

o Toute utilisation inappropriée est dangereuse pour I'utilisateur,
le fabricant ne saurait étre tenu responsable des dommages
éventuels qui en résulteraient.

o Ne laissez pas tourner votre ventilateur pour des périodes
prolongées en votre absence. Veillez a le couper avant de
partir.

o Ne dirigez pas le ventilateur vers une personne malade ou en
direction d’une personne qui dort.

o Lors d’'un nettoyage, ne démontez pas les grilles, référez-vous
a la rubrique nettoyage.
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ASSEMBLAGE

Attention: le ventilateur ne peut étre utilisé que s'il est entierement et correctement
assemblé, avec sa base, son support et sa grille de protection.

1. Introduire la grille arriére (19) sur I'arbre du moteur (20), de
facon & ce que la poignée se retrouve en haut (comme
dans le cas de la figure d'a cbté) assurer la fixation avec 4
vis fournies (4).

2. Introduire la grille arriere (2) sur I'arbre du moteur (6), de
facon & ce que la poignée se retrouve en haut (comme
dans le cas de la figure d'a coté) (A la fin contréler que le
ventilateur est fixé correctement).

3. Fixer la grille avant (1) & la grille arriere (5) en serrant les
crochets de fixage. Pour de raisons de sécurité, il faut garantir
le fixage a I'aide de la vis avec écrou (12) & introduire dans
les frous au niveau du bord des grilles (les frous pour la vis
doivent se trouver dans la partie inférieure).

UTILISATION

Ventilation : sélectionner la vitesse souhaitée en mettant l'interrupteur sur l'une des
positions suivantes :

[-Vitesse minimum II-Vitesse intermédiaire llI-Vitesse maximum

Pour éteindre, mettre linterrupteur en position "0" puis débrancher la prise.

Oscillation horizontale (droite-gauche) : pour I'obtenir, appuyer sur le bouton situé
sur le corps moteur. Pour supprimer le mouvement et maintenir le ventilateur
I'arrét, soulever le bouton.

Inclinaison verticale (haut-bas) : pour la régler, empoigner le corps moteur et
I'orienter dans la direction souhaitée ; Visser & I'aide de la vis (?) afin de bloquer le
corps du moteur dans la position demandée.

En cas d'inutilisation prolongée, débrancher la fiche de la prise de courant.
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NETTOYAGE

Débranchez I'appareil avant toute opération de nettoyage.

Pour nettoyer les surfaces en plastique, n'utilisez pas d’eau mais un chiffon humide.
Ne plongez jamais I'appareil dans I'eau ou tout autre liquide.

Utilisez un aspirateur pour retirer la poussiére des aérations du moteur.

Siil n'est pas utilisé pendant longtemps, stockez I'appareil & I'abri de la poussiére et
de I'humidité.

PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT - DIRECTIVE 2012/19/UE

Afin de préserver notre environnement et notre santé, I'élimination en fin de vie des
appareils électriques et électroniques doit se faire selon des régles bien précises et
nécessite I'implication de chacun, qu'il soit fournisseur ou utilisateur. C'est pour cette raison

que votre appareil, tel que le signale le symbole mmm apposé sur sa plagque signalétique
ou sur 'emballage, ne doit en aucun cas étre jeté dans une poubelle publique ou privée
destinée aux ordures ménageres. L'utilisateur a le droit de déposer I'appareil dans des lieux
publics de collecte procédant a un tri sélectif des déchets pour étre soit recyclé, soit
réutilisé pour d'autres applications conformément a la directive.

DECLARATION ERP - DIRECTIVE 1275/2008/CE

Nous, TKG SRL, confirmons par la présente que notre produit correspond aux exigences de
la directive 1275/2008/CE. Certes, notfre produit n'est pas équipé d'une fonction pour
minimaliser la consommation de puissance, ce qui devrait selon la directive 1275/2008/CE
mettre le produit en mode éteint ou mode veille aprés avoir fini sa fonction principale, mais
ceci est pratiqguement impossible, car cela nuirait & la fonction principale du produit si
fortement que I'utilisation du produit ne serait plus possible!

C’est pourquoi dans notre mode d’emploi nous disons toujours au client de débrancher la
fiche de la prise de courant dés qu'il a fini d'utiliser le produit.

La notice d'utilisation est aussi disponible en format électronique sur simple demande
aupres du service apres-vente (voir carte de garantie).
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ESPANOL

CONSEJOS DE SEGURIDAD

Lea detenidamente el modo de empleo antes de utilizar el aparato,
y siempre siga las medidas de seguridad y el modo de
funcionamiento.

Importante : Este aparato puede ser utilizado por nifios mayores
de 8 afios y personas con capacidades fisicas reducidas,
sensoriales o mentales o con falta de experiencia o conocimiento,
si se les ha dado la supervisidén o instrucciones relativas al uso
seguro del aparato y los riesgos involucrados. Los nifios no deben
jugar con el aparato. La limpieza y mantenimiento del aparato no
debe ser hecho por niflos a menos que sean mayores de 8 afios
y estén supervisados. No deje de vigilar su aparato y el cable y no
lo deje nunca a cargo de nifios menores de 8 afios o0 de personas
no responsables cuando esta enchufado a la toma de corriente o
se esta enfriando.

o Antes de utilizar el aparato, compruebe que el voltaje de la red
eléctrica coincide con el del aparato.

o No deje nunca su aparato sin vigilancia cuando esté en
marcha.

o Compruebe de vez en cuando que el aparato no esté dafiado
y no utilice su aparato si el cable o el aparato estan dafiados
por el motivo que sea. Cualquier reparacion debe ser realizada
por un servicio cualificado competente(*). Si el cable esta
dafado, debe ser reemplazado por un servicio cualificado
competente(*) para evitar cualquier tipo de dafio.

o Utilice el aparato solamente para usos domésticos y de la
manera indicada en el modo de empleo.

o No sumerja nunca el aparato en el agua o en cualquier otro
liquido ni para su limpieza ni por cualquier otra razén. Procure
no salpicar el aparato con agua.

o No utilice el aparato cerca de fuentes de calor.

o La clavija eléctrica debe ser desenchufada antes de limpiar el
aparato.
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O

Procure no utilizar el aparato en el exterior y coloquelo en un
sitio seco.

No utilice accesorios no recomendados por el fabricante, ello
puede entrafiar un riesgo para el usuario y puede dafar el
aparato.

No mueva nunca el aparato estirando del cable. Procure que
el cable no se enganche en algun saliente, a fin de evitar
posibles caidas del mismo. Evite enrollar el cable alrededor del
aparato y no lo tuerza.

Coloque el aparato sobre una mesa o0 un soporte lo
suficientemente estable para evitar su caida.

Es indispensable desenchufar el aparato antes de montar el
pie o cualquier otro accesorio o antes de desmontarlo(s).
Asegurese de que el aparato esté bien montado antes de
ponerlo en marcha.

Ponga el aparato en posicion "Parado” antes de desenchufar
la clavija.

No introduzca los dedos, lapices u otros objetos en la rejilla de
proteccion.

No toque el aparato si tiene las manos mojadas o humedas.
No coloque el aparato en el borde exterior de una ventana, ni
en cualquier lugar cuyo equilibrio sea inestable. Procure
colocar el aparato sobre una superficie lisa para evitar
vibraciones.

Cualquier utilizacién inapropiada puede resultar peligrosa para
el usuario, el fabricante no se responsabilizara de los posibles
dafos que causase su uso inadecuado.

No deje el ventilador funcionando durante periodos
prolongados durante su ausencia. Acuérdese de apagarlo
antes de marchar.

No dirija el ventilador hacia un enfermo o una persona que
duerme.

Cuando lo limpie, no desmonte las rejillas, consulte el apartado
de limpieza.
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MONTAJE

Atencion: el ventilador puede ser utilizado solo si estéd completo y correctamente
montado, es decir, completo con la base vy la rejilla.

1. Introducir la rejilla posterior (5) en el eje del motor (20), de
manera que el asa resulte en la parte superior (como se en
la figura al lado), asegurar la fijacién con los n.4 tornillos en
dotacioén (20).

2. Infroducir el ventilador (2) en el eje del motor (6), fijarlo en
modo que el tomillo (3) apoye en el fresado obtenido en el
eje motor (come figura a lato), (al terminar la operacion,
comprobar que el ventilador se encuentre correctamente
fijado).

3. Acoplarlarejilla delantera (1) a aquella trasera (5)
blogquedndola con los ganchos de retencién. Por razones de
seguridad es obligatorio asegurar la fijacién utilizando el
correspondiente tornillo c/tuerca (12) para acoplarse en los
orificios presentes en el borde de la rejilla (los orificios para el
tornillo deben estar en la parte inferior)

uso

Ventilacién: seleccionar la velocidad deseada por medio de las teclas correspondientes
(10): 1= Velocidad minima Il - Velocidad intermedia lll - Velocidad méxima

Para apagar el ventilador, pulsar el botdn “0" y sucesivamente desenchufar la clavija
de la toma de corriente.

Oscilacién horizontal (derecha-izquierda): pulsar el botdn (7) situado en el cuerpo motor.
Para eliminar el movimiento y que el ventilador esté inmaévil, levantar el boton.

Inclinacioén vertical (arriba-abajo): se ajusta agarrando el cuerpo motor y dirigiéndolo
hacia la direccién deseada; a atornillar el correspondiente tomillo (9) para bloquear el
cuerpo del motor en la posicién deseada.

En caso de largos periodos de inactividad, desenchufar la clavija de la toma de
corriente.

LIMPIEZA

La clavija eléctrica debe ser desenchufada antes de limpiar el aparato.

Para limpiar las superficies de pldstico utilice un pafo humedecido.

No sumerja nunca el aparato en el agua o en cualquier ofro liquido.

Para limpiar las rejillas, utilice un aspirador para suprimir el polvo de los orificios de
aireacion.

e  Sino se utiliza durante mucho tiempo, almacene lejos del polvo y de la humedad.
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PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE — DIRECTIVA 2012/19/UE

Para poder preservar nuestro medio ambiente y proteger la salud humana, los residuos
eléctricos y equipos electrénicos deberian ser destruidos de acuerdo con unas normas
especificas con la implicacion de ambos proveedores y consumidores. Por esta razén,

como indica el simbolo =mm en la placa de datos técnicos, su aparato no deberia ser
tirado en un contenedor municipal sino que deberia ser devuelto a la tienda, o dejado en
un punto de recoleccién para ser reciclado o usado para otras aplicaciones conforme a
la directiva.

DECLARACION ERP - REGULACION 1275/2008/CE

Nosotros, TKG SRL, por la presente confirmamos que nuestro producto cumple con los
requisitos del Reglamento 1275/2008/CE. Es cierto que nuestro producto no dispone de
una funcidn para minimizar el consumo de energia, lo que deberia de acuerdo con la
regulacién 1275/2008/CE puso el producto en off o en el modo de espera después de
terminar la funcién principal, pero esto es prdcticamente imposible, ya que
comprometeria la funcién principal del producto tan fuertemente, que el uso del
producto ya no seria posible!

Por esta razén siempre le decimos al cliente, en nuestro manual de instrucciones, de
desenchufar el aparato inmediatamente después de haber terminado su utilizacion.

El manual de usuario con una simple peticién estd también disponible en formato
electrénico desde el servicio técnico (véase la garantia).

(*) Servicio técnico cualificado: servicio técnico del fabricante o
importador o de una persona cualificada, reconocida y habilitada
a fin de evitar cualquier peligro. En cualquier caso devuelva el
aparato al servicio técnico.
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POLSKI

ZASADY BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

Zanim zaczniesz uzywaC urzgdzenie przeczytaj uwaznie
instrukcje i postepuj wytacznie z jej wskazaniami.

Wazne: Urzgdzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci w wieku 8
lat | wiecej oraz osoby z ograniczonymi zdolno$ciami fizycznymi,
czuciowymi lub umystowymi, albo osoby nie majgce
doSwiadczenia i znajomoSci sprzetu, jesli zastosowano nad nimi
nadzoér lub udzielono im instrukcji dotyczgcych bezpiecznego
uzytkowania urzgdzenia i zwigzanych z tym niebezpieczenstw.
Dzieci nie powinny bawic sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie i
konserwacja przez uzytkownika nie powinny by¢ wykonywane
przez dzieci, chyba Ze majg one wiecej niz 8 lat i s§ pod nadzorem.
Nie zostawiaj wigczonego urzgdzenia wraz z przewodem bez
nadzoru, trzymaj z dala od dzieci ponizej 8 roku zycia i 0s6b
niepowotanych kiedy jest podtgczone do sieci lub sie chtodzi.

o Zanim witgczysz urzadzenie do kontaktu sprawdz czy napiecie
sieciowe zgadza sie z parametrami podanymi na tabliczce
Znamionowej urzgdzenia.

o Nigdy nie zostawiaj wtgczonego urzadzenia.
o Regularnie sprawdzaj czy kabel zasilajgcy nie jest
uszkodzony. Nie uzywaj urzagdzenia z uszkodzonym kablem
zasilajgcym. Wszelkie naprawy powinny by¢ dokonane przez
wykwalifikowanego elektryka(*). Jezeli przewdd jest
uszkodzony, musi zosta¢ zastgpiona przez wykwalifikowanego
elektryka(*) w celu unikniecia niebezpieczenstwa.

Zgodnie ze wskazaniami niniejszej instrukcji urzgdzenie stuzy

wytgcznie do uzytku domowego.

Nie zanurzaj urzgdzenia w wodzie ani innych ptynach.

Nie uzywaj w poblizu Zrodet ciepta.

Przed czyszczeniem wytgcz urzgdzenie z sieci.

Nigdy nie uzywaj urzadzenia na zewnagtrz. Umieszczaj go

zawsze w suchym miejscu.

O

000 DO
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o Nigdy nie uzywaj czesci, ktdre nie sg rekomendowane przez
producenta. Stanowi¢ one mogg niebezpieczenstwo dla
uzytkownika lub mogg uszkodzic¢ urzgdzenie.

o Nigdy nie przesuwaj urzgdzenia ciggngc za kabel. Upewnij sie,
by kabel w Zzaden sposéb nie utkngt. Nigdy nie owijaj kabla
wokot kabla ani nie zginaj kabla.

o Koniecznie odigcz kabel z pradu, kiedy montujesz podstawe
albo gdy jakakolwiek czesc¢ jest demontowana.

o Upewnij sie, ze dobrze ziozyte§ wszystkie czesci przed
podtgczeniem urzgdzenia. Nigdy nie wigczaj urzgdzenia bez
jego jego ostony zabezpieczajgcej.

o Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone (witgcznik w pozycji
"0") przed odtgczeniem go z pradu.

o Nie wtykaj palcow, otdwkow ani zadnych innych przedmiotow w
ostone zabezpieczajgca.

o Nie dotykaj urzgdzenia mokrymi dtornmi.

o Nie ktadz wentylatora na zewnatrz okna, a takze w zadnym
innym chwiejnym miejscu. Upewnij sie, ze urzgdzenie stoi na
ptaskiej powierzchni, aby unikng¢ drgan.

o W momencie kiedy urzgdzenie jest uzywane w niepoprawny
spos6bb, moze ono stanowi¢ niebezpieczenstwo dla
uzytkownika. W takim wypadku producent nie bierze na siebie
odpowiedzialnosci za wszelkie uszkodzenia i urazy.

o Nie pozostawiaj wentylatora witgczonego przez dtugi czas
podczas twojej nieobecnosci. Upewnij sig, ze jest wylgczony
zanim wyjdziesz.

o Nie kieruj wentylatora w strone osoby chorej lub $pigcej.

o Podczas czyszczenia urzgdzenia, nie rozbieraj na czesci oston
patrz fragment o czyszczeniu.

(*) Wykwalifikowany elektryk: Osoba wskazana przez dziat
sprzedazy producenta lub importera lub kazda osoba posiadajgca
niezbedne kwalifikacje umozliwiajgce dokonywanie tego typu
napraw bez stwarzania zagrozenia. W kazdym przypadku
urzgdzenie nalezy przekazywac tym osobom.
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MONTAZ

Uwaga: wentylatora mozna uzywac tylko po jego kompletnym i prawidtowym montazu,
wraz z podstawq i kratkg ochronnq.

1. Wtdz tying kratke (5) na wat silnika, tak aby uchwyt znajdowat
sie U gory (jak na rysunku obok), zabezpieczajac jg za pomocq 4
dostarczonych $rub (4.)

2. Wtéz Smigto wentylatora (2) na wat silnika (6) i zamocuj go w
taki sposdb, aby $ruba (3) dotykata frezowania utworzonego na
wale silnika (jak na rysunku), (pod koniec pracy sprawdz, czy
wentylator jest prawidtowo zabezpieczony).

3. Potgcz przedniq kratke (1) z tylng kratkq (5) i zablokuj hakami
ustalajgcymi. Ze wzgleddw bezpieczehstwa nalezy zapewnic
mocowanie za pomocg odpowiedniej sruby blokujacej (12) w
otworach na krawedzi kratki (otwory na sruby muszg znajdowac
sie w dolnej czesci).

UZYTKOWANIE

Wentylacja: wybierz zgdang predkosé, obracajgc przetgcznik w jednq z nastepujgcych
pozyciji:
I- Minimalna predko$¢ || — Srednia predkos¢ | |1 — Maksymalna predko$é

Aby wytgczy¢, ustaw przetgcznik w pozycji 0, a nastepnie wyjmij wtyczke z gniazdka.

Oscylacja pozioma (prawo-lewo): wybiera sie za pomocg przycisku umieszczonego na
korpusie silnika. Aby zatrzymac ruch, ponownie nacisnij przycisk.

Nachylenie pionowe (wysoko-nisko): reguluje sie je chwytajgc korpus silnika i ustawiajgc
go w pozgdanym kierunku; dokrec srube (9), aby zablokowad obudowe silnika w
zgdanym potozeniu.

Gdy urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dluiszy czas, nalezy zawsze wyciqgaé
wtyczke z gniazdka.

CZYSZCIENIE | KONSERWACIJA

e Przed normalnym czyszczeniem wyjmij wtyczke z gniazdka.

« Oczys¢ obudowe miekkaq, lekko wilgotng Sciereczkq; nie uzywaj produktéw sciernych
lub zrgcych.

« Nie zanurzaj zadnej czesci wentylatora w wodzie lub innym ptynie

e Za pomocq odkurzacza usunh kurz i ktaczki z otwordw wentylacyjnych silnika.

o Jesdli wentylator nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy go chroni¢ przed
kurzem i wilgociq.

23 TKG VT 1021



OCHRONA $RODOWISKA NATURALNEGO

Symbol == na tabliczce znamionowej urzgdzenia oznacza, ze produkiu nie wolno
wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstw domowych. Polskie prawo zabrania
pod karg grzywny tgczenia zuzytego sprzetu elekirycznego i elektronicznego wraz z innymi
odpadami. Dbajgc o pozbycie sie produktu w nalezyty sposdb, mozna zapobiec
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego, jakie
mogtyby wynikna¢ z niewtasciwego postepowania z odpadami powstatymi ze zuzytego
sprzetu elektronicznego.

System zbierania zuzytego sprzetu jest zgodny z obowigzujgcymi na terenie Rzeczpospolite]
Polskiej normami prawnymi, (Ustawa z dnia 29 lipca 2005, Dziennik Ustaw Nr 180 poz.1494 i
1495) obowigzki wynikajgce z ustawy przejeta w imieniu przedsiebiorcy Organizacja
Odzysku. Gospodarstwo domowe petni istotng role w przyczynianiu sie do ponownego
uzycia i odzysku, w tym recyklingu, zuzytego sprzetu elekirycznego. Przestrzeganie zasad
selektywnej zbidrki sprzetu ma zapewni¢ wtasciwy poziom ochrony zdrowia ludzkiego i
srodowiska naturalnego.

DEKLARACJA ERP - ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1275/2008

My, TKG SRL, niniejszym o$wiadczamy, ze nasz produkt spetnia wymagania Rozporzgdzenia
Komisji Europejskiej (WE) nr 1275/2008. W prawdzie, nasz produkt nie posiada funkcji,
ktéryby pozwalata na zminimalizowanie zuzycia energii, ktéra powinna zgodnie z
Rozporzgdzeniem Komisji Europejskiej (WE) nr 1275/2008 wytgczy< produkt lub przetgczy¢
go w tryb czuwania po zakohczeniu gtownej funkcji, ale jest to praktycznie niemozliwe,
poniewaz pogorszytoby to gtdwnq funkcje urzgdzenia tak mocno, iz dalsze uzytkowanie
produktu nie bytoby mozliwe.

W zwigzku z powyzszym, w naszych instrukcjach obstugi zawsze informujemy Klienta, aby
zaraz po zakohczeniu zapiekania natychmiast odtgczyt urzgdzenie z prgdu.

Na prosbe Klienta, instrukcja obstugi jest réwniez dostepna w formie elektronicznej w
ramach obstugi posprzedazowej (zobacz karta gwarancyjna).
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@ NEDERLANDS
BELANGRIJKE VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN

Lees de gebruiksaanwijzing aandachtig alvorens u uw toestel
gebruikt, en respecteer altijd de veiligheids- en de
gebruiksvoorschriften.

Belangrijk : Het toestel mag worden gebruikt door kinderen van
meer dan 8 jaar oud en door personen met beperkte fysieke,
sensoriéle of mentale capaciteiten of met een gebrek aan ervaring
of kennis als ze onder toezicht staan of vooraf instructies hebben
gekregen betreffende een veilig gebruik van het toestel en de
risico’s die ermee gepaard gaan. Kinderen mogen in geen geval
met het toestel spelen. Schoonmaak en onderhoud mogen niet
worden uitgevoerd door kinderen, tenzij ze 8 jaar of ouder zijn en
onder toezicht staan. Laat uw toestel en zijn snoer nooit zonder
toezicht en binnen het bereik van kinderen jonger dan 8 jaar of van
ontoerekeningsvatbare personen wanneer het onder spanning
staat of wanneer het aan het afkoelen is.

o Controleer of de netspanning overeenkomt met deze van het
toestel vooraleer u het gebruikt.

o Laat uw toestel tijdens het gebruik nooit zonder toezicht.

o Controleer regelmatig of het toestel of het snoer niet
beschadigd is. Gebruik het toestel niet indien het snoer of het
toestel zelf enige beschadiging zouden vertonen maar laat het
in dit geval nakijken en herstellen door een bekwame
gekwalificeerde dienst(*) om ieder gevaar te vermijden.

o Gebruik het toestel enkel voor huishoudelijk gebruik en op de
wijze zoals vermeld in de gebruiksaanwijzing.

o Dompel het toestel nooit onder in water of in enige andere
vloeistof, noch om het te reinigen, noch om welke andere reden
ook. Vermijd spatten op het toestel.

o Gebruik het toestel niet in de nabijheid van warmtebronnen.

o Trek de stekker altijd uit het stopcontact vooraleer u het toestel
reinigt.
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o Gebruik het toestel niet buiten en berg het op in een droge
ruimte.

o Gebruik geen accessoires die niet door de fabrikant werden
aanbevolen. Dit kan gevaarlijk zijn voor de gebruiker en het
toestel beschadigen.

o Trek nooit aan het snoer om het toestel te verplaatsen. Zorg
dat het elektriciteitssnoer nergens kan achterhaken en
daardoor de val van het toestel veroorzaken. Draai het snoer
niet rond het toestel en plooi het niet.

o Trek de stekker uit het stopcontact voor het monteren of
demonteren van de voet of andere accessoires.

o Zorg ervoor dat het toestel correct gemonteerd is vooraleer u
het aanschakelt. Tracht nooit het toestel in werking te zetten
zonder het beschermrooster.

o Zet uw toestel op uit-stand "0" alvorens de stekker uit het
stopcontact te trekken.

o Steek nooit uw vingers, potloden of andere voorwerpen in het
beschermrooster.

o Raak hettoestel nooit aan indien uw handen nat of vochtig zijn.

o Zet uw ventilator niet op een vensterbank of op een andere
plaats waar hij niet stevig vaststaat. Zorg ervoor dat het toestel
op een vlak oppervlak staat om trillingen te voorkomen.

o EIk ongeschikt gebruik is gevaarlijk voor de gebruiker; de
fabrikant kan niet worden verantwoordelijk gesteld voor
eventuele hieruit volgende beschadigingen.

o Laat uw ventilator niet gedurende lange tijd draaien tijdens uw
afwezigheid. Schakel hem uit alvorens te vertrekken.

o Draai de ventilator niet in de richting van een ziek persoon of
van iemand die slaapt.

o Demonteer de roosters niet bij het reinigen, raadpleeg het
hoofdstuk "reiniging".

(*) Bekwame gekwalificeerde dienst: klantendienst van de
fabrikant of de invoerder, die erkend en bevoegd is om dergelijke
herstellingen te doen zodat elk gevaar vermeden wordt. Gelieve
het toestel bij problemen naar deze dienst terug te brengen.
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INSTALLATIE

Let op : de ventilator kan alleen gebruikt worden wanneer deze volledig en correct
gemonteerd is, dat wil zeggen met zijn basis en beschermrooster.

1. Plaats het achterrooster (5) op de motoras, zodat de hendel
zich bovenaan bevindt (zoals in de afbeelding aan de
zilkant), en bevestig het met de 4 meegeleverde schroeven
(4)

2. Plaats de ventilator (2) op de motoras (6) en bevestig deze
zodanig dat de schroef (3) de frees op de motoras vastzet
(zoals in de afbeelding), (aan het einde van het werk,
controleer of de ventilator is correct beveiligd).

3.  Koppel het voorrooster (1) met het achterrooster (5) en
vergrendel het met de bevestigingshaken. Om
veiligheidsredenen moet u zorgen voor de bevestiging met
de juiste borgschroef (12) in de gaten aan de rand van het
rooster (de schroefgaten moeten zich in het onderste
gedeelte bevinden).

GEBRUIK

Ventilatie: selecteer de gewenste snelheid door de schakelaar in een van de volgende
standen te zetften:

I- Minimale snelheid | I-Gemiddelde snelheid | | I-Maximale snelheid

Om uit te schakelen, draait u de schakelaar naar positie 0 en haalt u vervolgens de
stekker uit het stopcontact.

Horizontale oscillatie (rechts-links): dit wordf geselecteerd met de knop op het motorhuis.
Druk op de knop om de beweging te stoppen en de ventilator stil te houden.

Verticale helling (hoog-laag): deze wordt geregeld door het motorlichaam te grijpen enin
de gewenste richting te richten; draai de schroef (9) vast om het motorhuis in de
gewenste positie te vergrendelen.

Wanneer de stekker langere tijd niet wordt gebruikt, moet de stekker altijd vit het
stopcontact worden verwijderd.
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REINIGING EN ONDERHOUD

¢ Haal v66r normaal reinigen de stekker vit het stopcontact.

e Reinig het lichaam met een zachte, lichtvochtige doek; gebruik geen schurende of
bijtende producten.

e Dompel geen enkel onderdeel van de ventilator onder in water of een andere
vloeistof

e Gebruik een stofzuiger om stof en pluis uit de luchtgaten van de motor te verwijderen.

e Als de ventilator lange tijd niet wordt gebruikt, moet deze worden beschermd tegen
stof en vocht.

MILIEUBESCHERMING - RICHTLIJN 2012/19/EU

Om ons milieu en onze gezondheid te beschermen, moet afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur in overeenstemming met welbepaalde regels weggegooid
worden. Dit vergt zowel de inzet van de leveranciers als van de gebruikers. Daarom mag
uw apparaat, zoals op het typeplaatie of op de verpakking aangegeven door het

symbool ==, niet met het gewone huisvuil weggegooid worden. De gebruiker heeft het
recht het toestel naar een gemeentelijk centrum van gescheiden inzameling te brengen
waar het overeenkomstig de richtlijn hergebruikt, gerecycleerd of voor andere doeleinden

gebruikt zal worden.

ERP VERKLARING - VERORDENING 1275/2008/EC

Wij, TKG SRL, bevestigen hierbij dat ons product voldoet aan de vereisten van Verordening
1275/2008 / EG. Toegegeven, ons product beschikt niet over een functie om het
stroomverbruik te minimaliseren, wat volgens verordening 1275/2008 / EG het product in
de vuitstand of de standby-modus zou moeten zeften na het beéindigen van de
hoofdfunctie, maar dit is praktisch onmogelijk omdat het een compromis zou vormen de
belangrijkste functie van het product zo sterk, dat het gebruik van het product niet langer
mogelijk zou zijn!

Om deze reden vertellen we de klant altid in onze handleiding om het apparaat
onmiddellijk na gebruik los te koppelen.

De handleiding is op simpele aanvraag ook verkrijgbaar in elekironisch formaat bij de
klantendienst (zie garantiekaart).
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@ SLOVENSKY
DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred pouzivanim zariadenia si pozorne precitajte tieto pokyny, a
vzdy dodrzujte bezpe€nostné a prevadzkoveé pokyny v navode.
Délezité : Osoby (vratane deti nad 8 rokov), ktoré nie su schopné
pouZivat" zariadenie bezpecnym spbésobom kvoli fyzickym,
zmyslovym alebo dusevnym schopnostiam alebo kvoli nedostatku
skusenosti alebo vedomosti, nesmu nikdy pouZivat toto
zariadenie, ak nie su pod dohfadom osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak predtym nedostali pokyny tykajuce sa
bezpecéného pouzivania zariadenia.

Na deti je potrebné dbsledne dohliadat, aby nepouZzivali toto
zariadenie ako hracku. Cistenie a udrzbu pristroja nesmu
vykonavat deti, jedine ak dosiahli 8 rokov a su pod dozorom
dospelej osoby. Nikdy nenechavajte spotrebic jeho el. kabel bez
dozoru a v dosahu deti mladSich ako 8 rokov alebo
nezodpovednych oséb, hlavne ak je pristroj zapojeny na siet, ¢i sa
chladi.

o Skontrolujte, ¢i sa napatie v elektrickej sieti zhoduje s napatim
uvedenym na zariadeni.

o Zariadenie nikdy nenechavajte bez dozoru, ked sa pouziva.

o Zc¢asu na Cas skontrolujte, Ci kabel nie je poSkodeny.
Zariadenie nikdy nepouzivajte, ak kabel alebo samotné
zariadenie vykazuju akékolvek priznaky poskodenia. VSetky
opravy by mal vykonavat kompetentny, kvalifikovany
elektrikar(*) aby sa predislo nebezpecenstvu.

o Zariadenie pouZzivajte iba na domace ucely a spbésobom, aky
je uvedeny v tychto pokynoch.

o Zariadenie nikdy a zo zZiadneho dévodu neponarajte do vody
alebo do akejkolvek kvapaliny. Vyhnite sa striekaniu vody na
pristroj.

o Zariadenie nikdy nepouZivajte v blizkosti horacich ploch.

o Zariadenie vzdy pred Cistenim alebo uskladnenim odpojte od
elektrického napajania.
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o Zariadenie nikdy nepouZzivajte vonku a vZdy ho umiestiujte do
suchého prostredia.

o Nikdy nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré neodporuca vyrobca.
Méze predstavovat nebezpelenstvo pre pouzivatela a riziko
poskodenia spotrebica.

o Zariadenie nikdy nepremiestiiujte tahanim za kabel.
Ubezpecte sa, ze kabel sa ziadnym spdsobom neméze niekde
zachytit. Neomotavajte kabel okolo zariadenia ani ho
nezohybaijte.

o Pred montazou podstavca alebo iného prisluSenstva musi byt
pristroj odpojeny od siete.

o Uistite sa, ze pristroj je spravne nainstalovany esSte pred
zapojenim do siete. Pristroj nikdy nespustajte bez ochrannej
mriezky.

o Pred zapojenim pristroja do siete musi byt spinac v polohe "0".

o Do ochrannej mriezky nevkladajte prsty, ceruzky alebo iné
predmety.

o Pristroj nechytajte s mokrymi rukami.

o Pristroj nepokladajte na okenné ramy ani iné nestabilné
miesta. Pristroj umiestnite na rovnu plochu, aby ste predisli
vibraciam.

o Pokial pristroj pouzivate nevhodnym spésobom, mohlo by to
viest k poSkodeniu pristroja alebo nebezpeCenstvu pre
uzZivatela. Za nasledky takého to pouzitia vyrobca neprebera
zodpovednost.

o Pristroj nenechajte zapnuty pokial ste dlhSiu dobu pre€. Pred
odchodom z miestnosti pristroj vzdy vypnite.

o Pristroj nesmerujte na choré alebo spiace osoby.

o Ked Cistite pristroj, nikdy nedemontujte ochrannu mriezku, vid
odsek Cistenie a udrzba.

(*) Kompetentny kvalifikovany elektrikar: popredajné oddelenie
vyrobcu alebo dovozca alebo akakofvek osoba, ktora je
kvalifikovana, schvalena a kompetentna na vykonavanie takychto
oprav s cielom predchadzania akymkofvek nebezpelenstvam.
V kazdom pripade by ste mali vratit zariadenie takémuto
elektrikarovi.
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MONTAZ

Pozor: ventilator je mozné pouzivat, len ak je kompletne a sprdvne zmontovany, t.j.
kompletne so zdkladrou aj ochrannou mriezkou.

1. Viozte zadnU mriezku (5) na hriadel motora tak, aby bola
rukovat hore (rovnako ako na obrdzku na boku) a zaistite ju
pomocou 4 dodanych skrutiek. (4.)

2. Vlozte ventilator (2) na hriadel motora () a pripevnite ho
tak, aby sa skrutka (3) dotykala frézovania vytvoreného na
hriadeli motora (ako na obrdzku) (na konci préce
skontrolujte, &i ventilator je sprdvne zaisteny).

3. Prednu mriezku (1) spojte so zadnou mriezkou (5) a zaistite ju
pomocou poistnych hacikov. Z bezpe&nostnych dévodov
musite zaistit upevnenie vhodnou zaistovacou skrutkou (12) v
otvoroch na okraji mriezky (ofvory pre skrutky musia byt v
spodnej Casti).

POUZiVANIE

Ventildcia: oto¢enim prepinaca do jednej z nasledujucich poldh vyberte pozadovani
rychlost:

[ - minimdIna rychlost, | | - strednd rychlost, |11 — maximdlna rychlost

Na vypnutie prepnite spina¢ do polohy 0 a potom vytiahnite z&strcku zo z&suvky.

HorizontdIna oscildcia (vpravo-vlavo): vyberie sa pomocou tlacidla umiestneného na tele
motora. Ak chcete zastavit pohyb a udrzat ventildtor v pokaji, stlacte tlacidlo.

Vertikdlny sklon (vysoky / nizky): je regulovatelny uchytenim tela motora a jeho
orientdciou v pozadovanom smere; utiahnite skrutku (9), aby ste kryt motora zaistili v
pozadovanej polohe.

Ak sa spotrebié¢ dlhsiu dobu nepouiziva, vidy ho vytiahnite z elekirickej zasuvky.

CISTENIE A UDRZBA

Pred kazdym &istenim odpojte pristroj od elektrickej siete.

o Zd&kladnu utrite makkou mierne navihéenou tkaninou; nepouzivajte drsné ani abrazivne
prostriedky.
Nepondrajte Ziadnu Cast ventilatora do vody ani inej kvapaliny.
Na odstrénenie prachu z mriezky pouzite vysavac.

e Ak sa ventildtor nebude dihsiu dobu pouzivat, musi byt chrdneny pred prachom a
vihkosfou.
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OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA — SMERNICA 2012/19/E0

Kvoli ochrane ndsho Zivotného prostredia aludského zdravia by sa mal odpad
z elektrickych a elektronickych zariadeni likvidovat v stlade so $pecifickymi pravidlami so

zapojenim sa doddvatelov aj pouZivatelov. Z tohto dévodu, ako signalizuje symbol wes na
$titku s menovitymi Udajmi alebo na obale, by ste toto zariadenie nemali vyhadzovat spolu
s netriedenym komundlnym odpadom. PouZivatel md& pravo priniest vyrobok na zbemé
miesto komundineho odpadu, ktoré vykondva recykldciu odpadu prostrednictvom
opd&tovného pouizitia, recykldcie alebo pouzitia na iné G&ely v stlade so smernicou.

ERP DEKLARACIA - NARIADENIE 1275/2008/EC

My, TKG SRL, tymto potvrdzujeme, Ze nds vyrobok spifia poZiadavky nariadenia 1275/2008
/ ES. Aj ked nds vyrobok nema k dispozicii funkciu na minimalizéciu spotreby energie, ktord
by podla nariadenia 1275/2008 / ES mala po dokonceni hlavnej funkcie vyrobok vypnut
alebo prepnuf do pohotovostného rezimu, Co je viak prakticky nemozné, pretoze by to
mohlo ohrozit hlavnu funkciu vyrobku natolko, ze pouzivanie vyrobku by uz nebolo mozné!

Z tohto dévodu vzdy informujeme zdkaznika v nasom ndvode na obsluhu, aby spotrebic
ihned po pouZiti odpajil zo siete.

Ndvod na poutzitie je dostupny aj v elektronickej verzii, staci si ho vyziadat u autorizovaného
servisu (pozri zarucny list).
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@ CESTINA

DULEZITE BEZPECNOSTNi OPATRENI

Pred pouzitim spotrebiCe si peclivé prectéte tyto pokyny a vzdy
dodrzujte bezpec€nostni a provozni pokyny.

Dualezité : Tento spotfebi¢ mizZe pouzivat déti starsi 8 let a lidé se
snizenou fyzickou, smyslovou nebo dusevni schopnosti nebo s
nedostatkem zkuSenosti nebo znalosti, pokud jim byl dan dohled
nebo pokud jde o bezpelné pouZivani spotfebice a rizika . Déti se
s pfistrojem nehraji. Cisténi a udrzbu uzivatele nesmi délat déti,
pokud nejsou starsi 8 let a jsou pod dohledem. Nikdy neopoustéjte
spotrfebic ani jeho kabel bez dozoru a v dosahu déti mladSich 8 let
nebo nezodpovédnych osob, pokud jsou zapojeny do zdi nebo pfi
ochlazovani.

o Zkontrolujte, zda vaSe sitové napéti odpovida napéti
uvedenému na spotfebici.

o Nikdy nenechavejte spotfebic v provozu bez dozoru.

o Cas od &asu zkontrolujte, zda neni zafizeni poskozeno. Nikdy
nepouzivejte spotiebi€, pokud kabel nebo spotfebi¢ vykazuje
znamky posSkozeni. V takovém pfipadé by opravy mél provést
kvalifikovany elektrikar (*). Pokud je kabel poskozen, musi byt
vyménén kvalifikovanym elektrikafem (*), aby se zabranilo
veskerému nebezpeci.

o Pouzivejte spotfebi¢ pouze pro domaci ucely a zplsobem
uvedenym v tomto navodu.

o Nikdy neponofuijte spotfebi¢ z jakéhokoli divodu do vody nebo
jiné kapaliny. Vyvarujte se potfisnéni spotrebice.

o Nikdy nepouzivejte spotiebi€ v blizkosti horkych povrchu.

o Pred cisténim spotfebi€ odpojte ze sité.

o Nikdy nepouZivejte spotfebi¢ venku a vzdy jej umistéte v
suchém prostredi.

o Nikdy nepouzivejte pfisluSenstvi, které neni doporuceno
vyrobcem. Mohly by pfedstavovat nebezpeci pro uZzivatele a
riziko posSkozeni spotiebice.
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o Nikdy nepohybujte spotfebi€em tahem za kabel. Zajistéte, aby
se Sfdra v zadném pripadé nezachytila. Kabel nenatahujte
kolem spotfebiCe a neohybejte jej.

o Pred montazi zakladny nebo jakékoli jiné Casti nebo pred
demontazi je bezpodminecné nutné odpojit spotiebic ze sité.

o Pred zapojenim do spotfebiCe se ujistéte, ze je sestava
spravné vyrobena. Nikdy se nepokousejte spustit spotfebic
bez ochranného krytu.

o Pred odpojenim pfistroje se ujistéte, Ze je spotfebic pfepnut do
polohy , 0.

o Nevkladejte prsty, tuzky ani jiné pfedméty do ochranného
krytu.

o Nedotykejte se spotiebiCe mokryma rukama.

o Nevkladejte ventilator na parapet nebo na jiné nestabilni misto.
Ujistéte se, Ze je spotiebi¢ umistén na rovném povrchu, aby
nedoslo k vibracim.

o Pfi pouziti nevhodnym zplsobem muze spotiebic pfedstavovat
nebezpeci pro uzivatele, v takovém pfipadé vyrobce nenese
odpovédnost za jakékoli mozné Skody.

o Béhem vaSi nepfitomnosti nenechte ventilator pouzivat
dlouho. Pfed odjezdem se ujistéte, Ze je vypnuty.

o Nemifte ventilatorem na nemocnou nebo spici osobu.

o PFi  Cisténi spotfebiCe nerozebirejte ochranné kryty,
zkontrolujte Cistici ¢ast.

(*) Prislusny kvalifikovany elektrikaf: oddéleni poprodejniho
servisu vyrobce nebo dovozce nebo jakékoli osoby, ktera je
kvalifikovana, schvalena a zplsobila k provadéni tohoto druhu
oprav, aby se predeSlo jakémukoli nebezpedi. V pfipadé potieby
byste méli vratit spotiebi€ tomuto elektrikafi.
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MONTAZ

Pozor: ventilator Ize pouzivat, pouze pokud je kompletné a sprdvné smontovdn, fj
kompletné se zdkladnou i ochrannou mfizkou.

Vlozte zadni miizku (5) na hfidel motoru tak, aby byla rukojet
nahoru (stejné jako na obrdzku na boku) a zajistéte ji pomoci il
4 dodanych 3roubd. (4.) My

Vlozte ventilator (2) na hiidel motoru (6) a plipevnéte jej tak,
aby se Sroub (3) dotykala frézovdni vytvofeneho na hiideli
motoru (jako na obrdzku) (na konci préce zkontrolujte, zda
ventildtor je spradvné zajistén).

Pfedni mrizku (1) spojte se zadni miizkou (5) a zgijistéte ji
pomoci pojistnych h&cky. Z bezpecnostnich divodd musite

zajistit upevnéni vhodnou zajisfovacim Sroubem (12) v

otvorech na okraji mrizky (otvory pro Srouby musi byt ve
spodni Cdsti).

POUZITi

Ventilace: otoCenim prepinace do jedné z ndsledujicich poloh vyberte pozadovanou
rychlost:

| = minimdlIni rychlost, | | - stfedni rychlost, | | | - maximdini rychlost

Na vypnuti pfepnéte spina¢ do polohy 0 a potom vytdhnéte zdstrcku ze zdsuvky.

Horizontdlni oscilace (vpravo-vlevo): vybere se pomoci tlacitka umisténého na téle motoru.
Chcete-li zastavit pohyb a udrzet ventildtor v klidu, stisknéte tlacitko.

Vertikdlni sklon (vysoky / nizky): je regulovatelny uchycenim té&la motoru a jeho orientaci v
pozadovaném sméru; utdhnéte Sroub (9), abyste kryt motoru zdiistili v pozadované poloze.

Pokud se spotiebi¢ delsi dobu nepouzivd, vidy ho vytdhnéte z elekirické zasuvky.

CISTENi A UDRIBA

Pfed kazdym cisténim odpojte pfistroj od elektrické sité.

prostredky.
Neponofiujte Zddnou &dst ventilatoru do vody ani jiné kapaliny.
K odstranéni prachu z mfizky pouzijte vysavag.

Pokud se ventildtor nebude delsi dobu pouzivat, musi byt chrénén pred prachem a

vihkosti.
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Zd&kladnu otfete mékkym mirné vinkym hadfikem; nepouzZivejte drsné ani abrazivni
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OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTRED{ — SMERNICE 2012/19/EU

Kvidli ochrané naseho Zivotniho prostiedi a lidského zdravi by se mél odpad z elektrickych
a elektronickych zafizeni likvidovat v souladu se specifickymi pravidly se zapojenim se

dodavateld i uZivatell. Z tohoto divodu, jak signalizuje symbol = na stitku s jmenovitymi
Uddiji nebo na obalu, byste toto zafizeni neméli vyhazovat spolu s netfidénym komundinim
odpadem. Uzivatel md pravo prinést vyrobek na sbérné misto komundinino odpadu, které
provadi recyklaci odpadu prostfednictvim opé&tovného poutziti, recyklace nebo pouziti k
jinym U&eldm v souladu se smémici.

ERP DEKLARACE - NARIZENi 1275/2008 / EC

My, TKG SRL, timto potvrzujeme, Ze nds vyrobek splfiuje pozadavky nafizeni 1275/2008 / ES.
I kdyZ nds vyrobek nema k dispozici funkci na minimalizaci spotfeby energie, kterd by podle
nafizeni 1275/2008 / ES méla po dokonceni hlavni funkce vyrobek vypnout nebo prepnout
do pohotovostnino rezimu, coz je viak prakticky nemozné, protoze by to mohlo ohrozit
hlavni funkci vyrobku natolik, Ze pouzivani vyrobku by jiz nebylo mozné!

Z tohoto dUvodu vzdy informujeme zdkaznika v nasem ndvodu k obsluze, aby spotiebic
ihned po pouziti odpojil ze sité.

Ndvod k pouziti je dostupny iv elektronické verzi, staci si ho vyzddat u autorizovaného
servisu (viz zarucni list).
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